
Решение на Първоинстанционния съд от 12 ноември
2008 г. — еcoblue/СХВП — Banco Bilbao Vizcaya

Argentaria (Ecoblue)

(Дело T-281/07) (1)

(Марка на Общността — Процедура по възражение —
Заявка за словна марка на Общността Ecoblue —
По-ранна словна марка на Общността BLUE — Отно-
сително основание за отказ — Вероятност от объркване
— Прилика между знаци — Член 8, параграф 1, буква б)

от Регламент (ЕО) № 40/94)

(2009/C 6/54)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподател: еcoblue (Munich-Bogenhausen, Германия)
(представители: C. Osterrieth и T. Schmitz, avocats)

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар
(марки и дизайни) (представител: D. Botis)

Друга страна в производството пред апелативния състав на СХВП:
Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Мадрид, Испания)

Предмет

Жалба срещу решението на първи апелативен състав на СХВП от
25 април 2007 г. (преписка R 844/2006-1) относно процедура
по възражение между Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA и
ecoblue AG.

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда ecoblue AG да заплати съдебните разноски.

(1) ОВ C 235, 6.10.2007 г.

Решение на Първоинстанционния съд от 19 ноември
2008 г. — Комисия/B2 Test

(Дело T-317/07) (1)

(Арбитражна клауза — Договор, сключен във връзка със
специфична програма за изследвания и за развитие на
технологиите, включително демонстрация, в областта
на индустриалните технологии и технологиите на
материалите (1994-1998) — Неизпълнение на договор —
Възстановяване на остатък от авансово платена от

Комисията сума)

(2009/C 6/55)

Език на производството: френски

Страни

Ищец: Комисия на Европейските общности (представители:
L. Escobar Guerrero, подпомаган от E. Boutier и J. Marthan,
avocats)

Ответник: B2 Test SA (Gardanne, Франция) (представител:
M. Baffert, avocat)

Предмет

Искане на основание член 238 ЕО за възстановяване на остатък
от авансово платена от Европейската общност сума, заедно с
лихви за забава, във връзка с договор № BRST-CT-98-5452,
както и искане за изплащане на обезщетение за вреди.

Диспозитив

1) Осъжда B2 Test SA да възстанови на Комисията сумата от
43 437,94 EUR, представляваща главница, заедно с лихви за
забава в размер на законния годишен лихвен процент,
приложим във Франция, считано от 31 юли 2002 г. до
пълното изплащане на дължимата сума.

2) Отхвърля иска в останалата му част.

3) Осъжда B2 Test да заплати съдебните разноски.

(1) ОВ C 269, 10.11.2007 г.

Решение на Първоинстанционния съд от 25 ноември
2008 г. — Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre-Est

Europe/СХВП (SURFCARD)

(Дело T-325/07) (1)

(Марка на Общността — Заявка за словна марка на
Общността SURFCARD — Абсолютно основание за
отказ — Частично описателен характер — Член 7,

параграф 1, буква в) от Регламент (ЕО) № 40/94)

(2009/C 6/56)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre-Est
Europe (CFCMCEE) (Страсбург, Франция) (представители:
P. Greffe, J. Schouman и L. Paudrat, avocats)

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар
(марки и дизайни) (представител: A. Folliard-Monguiral)

Предмет

Жалба, подадена срещу решението на първи апелативен състав на
СХВП от 14 юни 2007 г. (преписка R 1130/2006-1) относно
заявка за регистрация на словния знак SURFCARD като марка
на Общността.
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